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Vinkylare

55L 56L 130L
22L 58L 88L 116L 145L
270L428L 468L 490L

Denna manual innehdller viktig information om sdkerhet och installationsinstruktioner
for produkten. Vdnligen lds den noggrant innan bruk och folj all sdkerhetsinformatio och
alla instruktioner. Vi rekommenderar att du forvarar manualen pd ett tryggt stdlle
for senare anvdndning.
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BRUKSANVISNING

e  Vinligen ta bort all emballage, dekaler och plast fran produktens yta och rengér ytan
med en fuktig trasa innan produkten anvdnds for forsta gdng.

e LGt kylen stG upprest i ungefdr 24 timmar innan du kopplar i den. Detta dr for att
reducera risk for skador i kylsystemet efter transport.

Vinligen lds denna manual noggrant innan du anvdnder vinkylen. Ta vara pa all
dokumentation for framtidig anvéndning.

Denna produkt dr avsedd for lagring av vin och dryck. All annan anvindning ses som farlig
och producenten kan inte hdllas ansvarig for felaktig anvdndning. Vi rekommenderar att du
laser garantivillkoren.

VIKTIG SAKERHETSINFORMATION

Vinkylarna innehdller koldmedel (R600a, isobutan) och isolerande gas
(cyclopentane) med lag miljopaverkan men som ocksa ar brandfarlig.

Vi rekommenderar att du foljer riktlinjerna nedan for att undvika farliga
situationer:

e Innan all hantering bér man dra ur stickkontakten

e Kylsystemet ligger pa baksidan och inuti vinkylen och har kéldmedel i sig.
Darfor maste man undvika att skada slangar och ror!

e Om kylsystemet har ett lackage ska man inte rora stickkontakten och undvika
oppen eld i narheten.

e Oppna fonstret s& det kommer in frisk luft och ta kontakt med din
aterforsaljare for att bestalla en service.

e Skrapa aldrig pa enheten med en skarp kniv for att ta bort is. Om det gors kan
det skapa ett lackage som kan leda till brann eller skada 6gonen.

e Installera inte enheten i fuktiga, oljiga eller dammiga omgivningar.
Utsatt ej heller den for direkt solljus eller vatten.

e Anvand inte forgreningskablar.

e Drainte harti eller klam pa elkabeln. Ta ej heller i elkabeln med vata hander.

e Forstor inte elkabeln eller stickkontakten. Detta kan leda till elektrisk chock
eller brand.

e Det rekommenderas att se till att stickkontakten ar ren. Damm eller smuts
pa stickkontakten kan leda till brann.

e Anvand inte mekanisk utrustning for att paskynda avfrostningsprocessen.

e Anvanda inte 6ppna lagor eller elektrisk utrustning sa som ugnar, steamer,
varmeljus, oljelampor el. for att pdskynda avfrostningsprocessen.



BRUKSANVISNING

Dra eller vik inte 6verdrivet sladden eller ror vid stickkontakten med vata hander.
Skada inte stickkontakten och/eller sladden. Detta kan orsaka elektriska stotar
eller brander.

Det rekommenderas att stickkontakten halls ren, eventuella dammrester pa
stickkontakten kan orsaka brand.

Anvand inte mekaniska apparater eller annan utrustning for att paskynda
avfrostningen.

Undvik helt att anvanda oppen eld eller elektrisk utrustning, t.ex. varmare,
angtvattar, ljus, oljelampor och liknande for att paskynda avfrostningen.

Anvand inte eller lagra brandfarliga sprayer, till exempel sprayfarg nara
vinkylaren. Den kan orsaka explosion eller brand.

Anvand inte elektriska apparater i livsmedelsférvaringsfacken, savida de inte ar en
typ som rekommenderas av tillverkaren.

Placera eller forvara inte brandfarliga och hoggradiga material som eter, bensin,
gasol, propangas, aerosolsprayburkar, lim, ren alkohol etc. Dessa material kan
orsaka explosioner.

Forvara inte medicin eller forskningsmaterial i vinkylaren. det ar material som
krdver en strikt kontroll av lagringstemperaturerna och det ar maojligt att de
forsamras eller att en okontrollerad reaktion kan uppsta som kan orsaka fara.
Hall ventilationsdppningarna i vinkylarens holje eller i den inbyggda
konstruktionen utan hinder.

Placera inte foremal och/eller behallare fyllda med vatten pa vinkylarens
ovansida.

Utfor inte sjalv reparationer pa denna vinkylare. Alla reparationer maste utforas av
kvalificerad personal.

Denna vinkylare kan anvandas av barn i aldrarna 8 ar och aldre och av personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller med brist pa erfarenhet
och kunskap, under férutsattning att de har fatt tillracklig handledning eller
instruktioner om hur man anvander vinkylaren pa ett sakert satt och forstar de
faror som kan uppsta.

Barn bor inte leka med vinkylaren. Rengodring och underhall av vinkylaren bor inte
utfdras av barn utan tillsyn.

Denna vinkylare dr inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn) med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller med brist pa erfarenhet och
kunskap, savida de inte har fatt handledning eller instruktioner angaende
anvandning av vinkylaren av en person som ansvarar for deras sakerhet.

Anvand eller férvar inte brandfarliga amnen sa som gas, malarfarg, alkohol etc.
ndra eller i vinkylen. Detta kan leda till explosion och brand.

Anvand inte elektriska apparat inne i vinkylen.



BRUKSANVISNING

e Forvar inte medicin eller forskningsmaterial i vinkylen. Om du férvarar produkter
som kraver en strang kontroll av temperaturen konstant finns det en mojlighet att
innehallet vill bli forstord.

e Setill att ventilationséppningarna far tillrackligt med luft.

o Stéll inte behallare med vatten pa toppen av enheten.

o FOrsok inte att reparera enheten sjalv. All service ska goOras av
kvalificerad personal.

e Enheten kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat, personer med
reducerad fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller med bristande
erfarenhet eller kunskap, om dom far tillsyn eller instruktioner om trygg och
ansvarig anvandning av enheten och om dom forstar riskerna.

e Barn bor inte leka med enheten. Rengéring och underhall bor inte goras av
barn utan tillsyn.

e Om elkabeln &r skadad maste den ersdttas av producent eller
kvalificerat personal for att undvika farliga situationer.

e Enheten ska inte installeras i tvattstugan.

e GWP for R600a: 3

ELRETUR

Denna enhet dr markerad enligt europeiske direktiv 12/19 EU som berér retur av
elektrisk och elektronisk utrustning. (WEEE)

Elektroniskt avfall innehaller bdda férorenande substanser med en negativ
miljopaverkan och grundlaggande komponenter (som kan atervinnas). Det ar darfor
viktigt att all elektroniskt avfall blir behandlat enligt gallande regler och riktlinjer.
Vi kan alla bidra till att elektroniskt avfall inte utgor ett miljoproblem:

- Elektroniskt avfall ska inte behandlas som hushallsavfall
- Elektroniskt avfall ska i Sverige ldmnas in pa en atervinningscentral eller s& kan man
lamna det dar man koper liknande utrustning (om man samtidigt kdper en ny enhet)
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= Konformitet

Vid att séittace market pa denna produkt deklarerar vi att det ar vart ansvar att den
foljer alla gallande europeiska riktlinjer nar det galler sakerhet, halsa och miljo.

= Spara El
— se alltid till att det finns tillracklig ventilation. Tack inte till ventilationsgaller.
— se alltid till att flaktarna kan snurra ohindrat.

— placera inte enheten i omraden med direkt solljus eller nira en spis eller liknande
produkter.

— dppna och hall dérren &ppen sa lite som mdjligt.
— damma av baksidan av enheten regelbundet.

= Service

o Du far inte sjalv forsoka reparera enheten, da det kan
leda till skada pa person eller produkt. Ar du i behov av

N &,/ service ta kontakt med din aterférsiljare.
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BESKRIVNING AV ENHET OCH INSTALL

Foljande bilder &r bara illustrationer av vinkylarna. Dimensioner och antal hyllor
kan variera bland olika modeller i samma serie.

H 55LKontrollikabinett

Enkelzon 18 flaskor

- A +——C A Kontrollpanel
i B. Hyllori bok
D
B c. glasdorr
Handtag
D.
N E g Packning

S

200cm? Min.

453

o
<
; "

200cm? Min.
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For att montera enheten i ett hogskap skruva i de fyra skruvarna
genom toppkonsollen. Toppkonsollen ar redan installerat pa enheten.

- 1]

My

“F\
\

A.Toppkonsoll  B. 4Skruvor(ST4.2*12mm)

B 56LKontrollpa dorr

Enkelzon 2_4 flaskor

Kontrollpanel

g@ ® e JE—

Lang hylla

Kort hylla

Kondensator

Utsida kabinett

Dorr

_Handtag

Packning

Justerbar fot
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31in?Min.
(200cm?Min.)

5/1” Min.
(8mm) Min.y

177/"
(455mm)

l

31in?Min.
(200cm?Min.)
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Framsida pa skap och vinkyl

Invindig storlek :565-575mm

Utvandig storlek:605-615mm

‘r—wlgﬁ Ul

T Min. utrymme 8mm Bredd: 595mm (ostfri staldorr)

i
__

L Innan du satter dit enheten i koksskapet skruva loss de 4 vita
benen % och skruva dit de 2, korta, svarta
benen som kom med som tillbehor.

Min. utr. 5mm
R

—e

2 Skruva dit tva skruvar genom den nedra konsollen (som ar . | H
fastat till botten av enheten) och in i kdksskapet.

3 For att enheten ska sitta extra bra kan du installera :
toppkonsollen pa toppen av enheten och skruva fast den i ' 4 o

koksskapet. g

08.
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H |30L Kontrolli kabinett

Dubbelzon 4 1 flaskor

Kondensator L E Dérr
Utsida kabinett
1 . T
— Lang hylla Handtag
————1 | Kontrollpanel
_ Kort hylla Packning
| Justerbar fot
31in?Min. R
(200cmzMin.) B = = 5?%/5,,
= i

516" in, | |

s\zt" (23mm)

(8mm) Min.; W88 =

ot S "

34'%7"
886mm)

1 % Min.
(8mm) Min.

31in’ Min.
(200cm? Min.)
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Front view of cabinet and Wine Cooler

L Bredd: 592mm (glasdorr)
Bredd: 595mm (rostfri staldorr)

Invandig storlek:565-575mm

&
=, i a3
2 Utvédndigstorlek: 605-615mm ga
co
~
co
3
3
a0 N L

Min. utrymme 8mm \ /
Min. utr. 8mm

Min. utr. Smm

10.
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1 Innan du sitter dit enheten i kdksskapet skruva loss de 4 vita
benen | | och skruva dit de 2, korta, svarta
benen = som kom med som tillbehor.

2 Skruva dit tva skruvar genom den nedra konsollen (som ar
fastat till botten av enheten) och in i kdksskapet.

3. For att enheten ska sitta extra bra kan du installera
toppkonsollen pa toppen av enheten och skruva fast den i

koksskapet.

H 22L Kontrolli kabinett

Enkelzon 7 flaskor

Dorr
Kontrollpanel = L
M| Utsida kabinett Handtak
Stalhylla
L Packning
1 [
Ventilationsgaller z P usterbar fot

33%"
(850mm)

AL

®Héjd justerbar:

\%’ 863-883mm



BRUKSANVISNING

= 58L Kontrollikabinett

Enkelzon I 9 flaskor Dubbelzon I 7 flaskor Enkel- och dubbelzon

- i D&
K:Jntrollpanel Utsida kabinett orr
Lang hylla
Handtag
Kontrollpanel —
JL Packning
Kort hylla
EE Eggﬁntilationsgﬂl@r—g EEEE r Justerbar fot

®Hadjd justerbar:

863-883mm

295 5>

7

~J

2.
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= 88LKontroll i kabinett

Enkelzon 34 flaskor Dubbelzon 32 flaskor Enkel- och dubbelzon

+——Kontrollpanel

| Langhylla ___|

Kort hylla

—

>3B87/5”(860

Kontrollpanel __ |

| Ventilationsgaller |

—

Dorr
Utsida kabinett
Handtag
:IL Packning
- T Justerbar fot

®Hdjd justerbar:

853-873mm

| 39107
L | -+ (100)

3.
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= 116L Kontroll i kabinett

Vinster och hoger zon 38 flaskor

Kontrollpanel (vanster) K || | LR Utsida kabinett || T Dérr
Kontrollpanel (hoger)
Handtag
Lang hylla
J Packning
Kort hylla | -
Ventilationsgaller ] === ==
- " T— = Justerbar fot

®Héjd justerbar:

863-883mm

14
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= 145L Kontroll i kabinett - H6jd:81.3cm

Enkelzon 46 flaskor Dubbelzon 46 flaskor Enkel- ochdubbelzon
— Kontrollpanel | 7 l Dorr
. Utsida kabinett
Lang hylla | Handtag
Kontrollpanel =
Packning
Kort hylla l
i I Ul I
. EEESEEESE -Yentiationsgaller ZEEEZEEEE | = — Justerbar fot

®Hojd justerbar:

813-833mm

MW\

15.



Enkelzon 46 flaskor

DHHH

Ventilationsgaller

Kontrollpanel

Lang hylla —]
KontrollpaneH

Kort hylla

145L Kontroll i kabinett - H6jd:86.3cm

BRUKSANVISNING

Dubbelzon 46 flaskor Enkel- och dubbelzon

- 1 Dorr
z R Utsida kabinett
Handtag
Packning
i
[——- -
L e— s Justerbar fot

16.

®Hojd justerbar:

863-883mm
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B [145L Kontroll pa dorr - H5jd:86.3cm

Enkelzon 5 4 flaskor

N e Kontrollpanel o e
Lang hylla
|
Kort hylla
B I—1 B _—
=—— =——=—"\Ventilationsgall =
= T =

A7,

Utsida kabinett

1

Dubbelzon 46 flaskor Enkel- och dubbelzon

Dorr

il

®H&jd justerbar:

863-883mm

Handtag

Packning

_J usterbar fot
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= 270L Kontroll i kabinett

Enkelzon 96 flaskor

Kontrollpanel

Lang hylla

,(ontrollpanel t

Kort hylla

CEHEE SEBE

Ventilationsgaller

=3

18.

Dubbelzon 94 flaskor Enkel- och dubbelzon

Utsida kabinett

Dorr

| Handtag

Packning

L
! Justerbar fot
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= 428L Kontroll i kabinett

Enkelzon I 66ﬂaskor

L Kontrollpanel l

Lang hylla

Kontrollpanel

Kort hylla

Utsida kabinett

Dubbelzon | 55 faskor Enkel- och dubbelzon

i Dorr
n]
| Handtag
Packning
ul

25)

19.

(69 %)

\

Justerbar fot
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= 468L Kontroll i kabinett

Enkelzon | 43faskor Dubbelzon | 3 L flaskor  Enkel- och dubbelzon
XLET] Kontrollpanel ]
nEﬂE. 'Ejsq Utsida kabinett || Dérr
f Hylla —

f |—ﬂ=‘ | Handtag
'EWE. Kontrollpanel :=mlmE‘

b ! } 1 Packning

f f Justerbar fot

| | Ventilationsgaller

72'4")

\ 1835mm

20.
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H 490L Kontroll i kabinett

Enkelzon 194 flaskor Dubbelzon 181 flaskor Enkel- och dubbelzon
Kontrollpanel
B Dorr
Utsida kabinett
Lang hylla
M N a0
— Handtag
Kontrollpanel
Packning
i i L
Kort hylla
.| EEEE— —fTEEEE|[.|EEEE |7 Justerbar
fot

Ventilationsgaller

1835mm
(72 a")

21,
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= 490L Kontroll pa dérr

Enkelzon 394%iaskor Dubbelzon 1871 flaskor Enkel- och dubbelzon
[ ] j Dorr
Kontrollpanel
Utsida kabinett
1 Lang hylla [ ul
[ Handtag
Packning
- U i
Kort hylla
Ventilationsgam: K Justerbar
ot
>
S
(Rg 324
%b
1835mm
(72 '4")

\2’{ 1/4”\

22.
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= 490L Kontroll pa dorr-Fem Starka Hyllor

Enkelzon 248 flaskor Dubbelzon 235 flaskor Enkel- och dubbelzon

o i | 1 Doérr
Kontrollpanel Utsida kabinett

Fem J

Starka
Hyllor Handtag

Packning

. L Justerbar
Ventilationsgaller fot

~ L gBoM™ 88y
"im
75 a)
——
1835mm
72 Ys)

23,
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= 490L -Tripe-zon Kontroll i kabinett

Triple Zon 170 flaskor

1+ Dorr
Kontrolipanel Utsida kabinett
I S (Ovre zonen) g
Lang hylla
—— Handtag

Kontrollpanel

(Mitten & Packning
‘ Nedre zonen)

Kort hylla

—Ventilationsgaller ] Justerbar
fot

1835mm
(72 4")

24,
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INSTALLATION AV TILLBEHOR FORE ANVANDNING

= UPPACKNING OCH RENGORING AV VINKYL

e Ta bort invandigt och utvandigt emballage.

o Lat apparaten std upprest i cirka 24 timmar innan du kopplar pa strémmen, detta
minskar risken for fel i kylsystemet som kan uppsta p.g.a. transport av enheten.

e Anvand en mjuk trasa med ljummet vatten for att rengora enheten invandigt.

¢ Giller alla modeller med undantag for 55L, 56L, 130L.
VIKTIGT: Frontgallret i basen av enheten ar till for ventilationen. Ingenting
skall placeras framfor gallret, annars kan detta forhindra vinkylen fran att
fungera ordentligt.

e En dekorativ list kan anpassas till ventilationsgallret. Listen bor utformas i en storre
storlek an ventilationsgallret. En list kan anvandas oavsett om ventilationsgallret tas ut
eller inte.

* Justering av hojd och att vinskapet star plant

e Giller alla modeller med undantag for 55L, 56L, 130 L

e Enheten ar utrustad med justerbara ben, sa att hojden kan justeras sa vinskapet star rakt
dven pa ojamna ytor.

e Vi rekommenderar att tva personer utfor justeringen tillsammans.

e Hojden maste justeras innan enheten monteras in i hyllan, och bor ha en héjd som gor
att toppanelen till enheten passar precis under koksbanken

r . , | O Luta apparaten ca 60° for att komma at de justerbara fotterna.
i i O Se till att kabinettet star stadigt hela tiden.

= O Skruva foten till en passande position sa att kabinettet star
vagritt.

L] O Repetera med de andra fotterna.

.25.



BRUKSANVISNING
VIKTIGT: Om enheten inte dr i vag kan det pdverka dorren och packningen.

VIKTIG: Flytta inte enheten om

* Installera handtag

— B
Packning
/ ; Handtag
/ e e Skiva
el skruv
N J

@ Putta packningen at sidan for att komma at de tva skruvhalen.

e Fist handtaget vid att skruva dit de tva skruvarna. Skruvar och skivor finns redan
installerade i dorren. Se till att inte skruva ut skruven for langt da skivan kan ramla av.

e Sitt tillbaka packningen.
= LASA OCH LASA UPP DORREN (TILLBEHOR)

e Las finns bara pa nagra modeller. Om din vinkyl har las sa finns nyckel tillsammans med
manualen.

e Sett nyckeln i laset och vrid den mot klockan for att lasa upp. For att lasa, vrid med
klockan. Tappa inte nyckeln.

ANVANDA VINKYLEN

* OMGIVNINGSTEMPERATUR

® Enheten er designat for att fungera i klimatklass SN och N (Se tabellen under). For
att halla energiférbrukningen sa lag som mojlig rekommenderas en
omgivningstemperatur pa 22-25°C.

Klimatklass Omgivningstemperatur
SN 10 - 32 °C (50°F-90°F)
N 16 -32°C (61°F-90°F)
ST 16 - 38 °C (61°F-100°F)
T 16 -43 °C (61°F-109°F)

.26.
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® Om omgivningstemperaturen ar over eller under det enheten ar anpassad for vill dens

prestanda paverkas. T.ex. kan det vid vildigt hdga eller laga omgivningstemperaturer bli
stora svingningar i temperaturen inne i vinkylen och det kan bli svart att halla en
tempteratur pa 5-22°C.

* VINLAGRING
® Standard-hyllplanen ar designade for att passa Bordeaux-flaskor. Max antal flaskor
som kan forvaras i vinkylen beror pa storlek och matt pa flaskorna.

® Hyllplanen kan dras ut ungefar 1/3 av lingden for att enkelt komma at flaskorna.

Stopper
~_Stopp
/\
= \\ \\

~

Stopper

® For att undvika skador pa packningen se till att dorren ar helt 6ppen innan du drar ut
en hylla.

® Vanligen forvara vinet i ooppnade flaskor

® Tack inte till hyllorna i aluminiumsfolie eller annat materiale som kan forhindra
luftflodet.

® Om vinkylen skall sta tom Sver en langre tid rekommenderas det att den stangs av,
toms, rengors och att man lamnar dorren lite oppen for att motverka mogel och lukt.

Vin Rekommenderad Temp.
Rott vin I5 - 18°C (59°F-64°F)
Torrt / vitt vin 9 - 14°C (48°F-57°F)
Rosévin 10 - 11°C (50°F-52°F)
Musserande vin 5-8°C (41°F-46°F)

21.
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* KONTROLLPANEL (Kontroll i kabinett)

e Enkelzon

A. Av/Pa B. Belysning C. Display D. Temp.Plus E. Temp.Minus
F. Lasknapp G. Funktionsindikator H. °C/°F Byte

#% [ | 6L modellen har inte funktionsindikator

® Dubbelzon

A. Av/pa B. Belysning C. Display 6vre zon D. Temp. Plus E. Temp Minus

= Lasknapp G. °C/°F H. Funktionsindikator | | Display nedre zon ). Funktionsindikator 2 K. Vilj zon

-STROM AV/PA
® Hall stromknappen @ inne i 10 sekunder for att sitta pa eller stinga av enheten. (Det

funkar dven om kontrollpanelen ar last)
Nar enheten kopplas in satts den pa automatisk.

Varning: For att undvika skador pa kompressorn, vinligen sitt inte pa
enheten fore det har gatt 5 minutter sedan den blev avstingt
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* LASA UPP KONTROLLPANELEN _

® For att lasa upp kontrollpanelen tryck pa stromknappen och belysningsknappen @
samtidigt och hall de intryckt i 3 sekunder. Nar du hor ett ljud ar kontrollpanelen
upplast.

e Kontrollpanelen vill automatisk lasa sig med ett ljud efter att ha statt orérti 10

sekunder.

® Nair kontrollpanelen ar last gir det inte att dndra temperatur eller ljus.

= INVANDIGT LJUS AV/PA

e Nar kontrollpanelet ar olast, tryck pa belysningsknappen for att tanda eller slacka
ljuset.

® Ljuset forblir tant tills det stangs av manuellt.

= TEMPERATURDISPLAY

® Installd temperatur visas nar man staller in temperaturen. Efter 10 sekunder utan att
rora knapperna gar displayen Sver till att visa aktuell temperatur i zonen.

e Om temperatursensorn gar sonder visas "HH” eller ”LL” i displayen medan man hor
ett surrande ljud. Om detta hinder sa vill kompressorn och kylsystemet koras
regelbundet for att behalla en kylig miljo for dina viner.

Varning: For att undvika att dina viner blir forstorda bor du omiddelbart
bestilla service om detta hander, da den regelbundna kdrningen av
kompressor inte kan garantera exakt temperatur i vinkylen.

= INSTALLNING AV TEMPERATURINTERVALL

® Standardinstallning for enkelzon ar E: 5-22 °C (41-72 °F).

e Standardinstillning for dubbelzon ar E: 5-12 °C (41-54 °F) for ovre zon och 12-22 °C
(54-72 °F) for nedre zon.

® For | 16L modellen ar standard 5-52 °C for vanser och 2-22 °C for hoger zon.

® For att andra temperaturintervall maste kontrollpanelen vara last.

® Tryck pa @ - knappen i 3 sekunder, da vill displayen blinka "E” — ”F” — "H” — ”L” med
ett pip for varje gang man trycker pa knappen.

® Limna displayen pa ditt val i 3 sekunder for att bekrifta.
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Display Temperaturintervall (Enkelzon)
E (Standard) 5-22°C (41°F-72°F)
F 2 -20 °C (36°F-68°F)
H 10 - 19 °C (50°F-66°F)
L 0-20°C (36°F-68°F)
Temperaturintervall (Dubbelzon)
Display =
Ovre zon Nedre zon
E (Standard) 5-12°C (41°F-54°F) 12-22°C (54°F-72°F)
F 2-12°C (36°F-54°F) 12 -20 °C (54°F-68°F)
H 5-12°C (41°F-54°F) 8- 19 °C (46°F-66°F)
L 2-10°C (36°F-50°F) 12 -22 °C (54°F-72°F)

e« TEMPERATURINSTALLNING

® P3 dubbelzon-skap maste man forst trycka pa fér att vilja zon innan man kan
stilla in temperaturen. Den valda zonens temperatur vill blinka i displayen nar den ar
klar att andras.

e Tryck pa @ eIIer@ for att stilla temperaturen upp eller ner. Forsta gangen man
trycker pa @eller visas den redan installde temperaturen i zonen och varje
tryck efter det staller temperaturen upp eller ner med [°C (eller med |°F)

= VALJA FAHRENHEIT(°F) ELLER CELSIUS (°C)

For enkelzon
Tryck pa knapparna@g @ samtidigt och hall inne i 5 sekunder for att byta mellan
Fahrenheit och celsius.”

Fo6r dubbelzon

Tryck pa knappen for att vaxla mellan Fahrenheit och Celsius.
* For 116 L modellen (tvd dorrar) dndras instéllningen for bdda zoner samtidigt.
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B FUKTIONSINDIKATIONSLAMPA
For en zon

O

C o Nar kompressorn startars, kommer indikatorn att lysa
F konstant

@ o Vid andra férhdllanden kommer indikatorn att vara

avsténgd
Funkions-

Indikator
For tva zoner

o]
-

Indikator 1 Indikator 2

o O Indikator 1 blinkar varannan sekund nér
enheten ar inkopplad;

o Indikator 1T kommer aftt lysa konstant nar
kompressorn ar igédng;

o Indikator 2 blinkar vart tfredje sekund nar
varmefunktionen i den nedre zonen startas;
o O Indikator 2 kommer att lysa konstant nér
kylfuktionen i nedre zonen startas.

B KONTROLLPANEL 145L, 490L Kontroll pa dorren
® For en zon
Strom °C/°F Displayfonster Tempupp Tempintervall

Instélld temp | Verklig temp

Lampa Lasupp Av/Pa Temp ner Instéllning

32,



BRUKSANVISNING

® For tva zoner

strom coC/oF Displayfénster Temp upp Tempintervall

Lampa Lasupp Av/Pa Temp ner Instéllning

B STROMKONTROLL AV/PA

® Tryck for att sla pa kontrollpanelens bakgrundsbelysningsknappar om de
| ar avstangda.
® Stdng av din vinkylare for rengdring eller forlangd franvaro, tryck pa
strombrytaren en gang. Nar enheten piper en gang haller du ner
Strom stromkontrollen i 10 sekunder och din vinkylare stéanger av sig sjalv. Nar
vinkylaren ar avstangd, vdanta minst 5 minuter innan du startar upp den
igen. Detta kommer att begransa slitaget pa kompressorn.

For att undvika att kompressorn skadas, ska du inte sla pa vinkylaren igen

VARNING! inom efter att du stangt av den.
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B LASA UPP KONTROLLPANELEN

m ® Trycki 3 sekunder for att 1dsa upp kontrollpanelen

Las upp

B INTERIORBELYSNINGSKONTROLL AV/PA

- « en 10-sekunders intervall, som vaxlar mellan rétt och blatt. Tryck pa

', 0 \~ ljusknappen igen och fargen dndras till blatt. Tryck pa ljusknappen igen

Lampa och fargen dndras till rott. Slutligen slacks lamporna genom att trycka

E ® sekund. Tryck en gang pa ljusknappen och lamporna kommer att kora

pa ljusknappen en fjarde gang.

Blatt == ROtt===p Ay ===Pp ROtt/Blatt (Intervall pd 10 sekunder)

B VALJDISPLAYEN FOR CELSIUS (°C) & FARENHEIT (°F)

°C OF. ® Tryck pa for att andra temperaturdisplayen till Celsius eller Farenheit.

°C/°F

B TEMPERATURINSTALLNING
For en zon
® Tryck for att stélla in temperaturen. De digitala siffrorna blinkar for
att informera tillgangligheten for att justera instéllningen

For tva zoner

® Tryck for att valja Ovre/undre zon for installningstemperatur. De
digitala siffrorna blinkar for att informera tillgangligheten for att
justera installningen

Installning
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A ® Tryck for att hoja temperaturen med 1°

Temp.Upp

v ® Tryck for att minska temperaturen med 1°

Temp.
Ner

® Tryck for att andra temperaturinstallningen mellan E, F, H, L, och ldamna
den orord i 3 sekunder for att bekréfta ditt val. Din vinkylare ar
ursprungligen installd som "E", den ideala temperaturen for lagring av rott
vin

Tempintervall Férenzon

Instdllning Display Tempintervall
E (Standard) 5-22°C (41°F-72°F)
F 2-20°C (36°F-68°F)
H 10-19°C (50°F-66°F)
L 0-20°C (36°F-68°F)
For tva zoner
Temp.Range
Display "
Ovre zon Nedre zon
E (Standard 5-12°C (41°F-54°F) 12-22°C (54°F-72°F)
F 2-12°C (36°F-54°F) 12-20°C (54°F-68°F)
H 5-12°C (41°F-54°F) 8-19°C (46°F-66°F)
L 2-10°C (36°F-50°F) 12-22°C (54°F-72°F)

Obs:

Kontrollpanelen lases automatiskt nar den varit orérd i 15 sekunder. Se till att 1asa upp
kontrollpanelen fore instéllning. Med undantag for strombrytaren stangs alla andra
knappars bakgrundsbelysning av nar kontrollpanelen lamnas orérd i 15 sekunder
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= TEMPERATURDISPLAYFONSTER

For en zon

o

® Installd temperatur for vinkylaren.

_|
i
o

® Verklig temperatur for vinkylaren.

® Displayfonstret ar Pa

® Displayfonstret ar Av

Temperaturdisplayen visar installd temperatur nar vinkylarens kontrol &r upplast och
installd och visar den faktiska temperaturen nar kontrollpanelen ar 13st.

For tva zoner

® Installd temperatur for 6ver zonen

® Instélld temperatur for nedre zonen

® Displayfonstret ar Pa

® Displayfonstret ar Av

Displayfonstret kan stallas in pa Av-laget for ett mindre idgonfallande utseende. Din
vinkylare kommer att fortsatta att vara igang, men vinkylarens display kommer inte att
lysa. Du kan kontrollera vinkylarens temperatur genom att trycka pa strémkontrollen.

For att stalla in displayfonstret pa antingen Pa eller Av, tryck pa knappen °C /°F i 5
sekunder medan kontrollpanelen ar last.

Nar indikatorn Pa/Av blinkar trycker du en andra gang pa °C /°F for att aktivera
alternativ panelen. "P3” visar displayfonstret hela tiden medan "Av” stanger av
displayfonstret. Lat kontrollpanelen vara orord i 5 sekunder for att bekréfta ditt val
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Obs:
Temperaturen kan fluktuera beroende pa om innerbelysningen ar PA eller AV och
beroende positionen pa flaskorna

RENGORNING OCH UNDERHALL

B RENGORNING AV VINKYLAREN

® Stang av strommen, dra ur stickkontakten och ta bort alla féremal inklusive hyllor.

® Torka de inre ytorna med en svamp och bakpulver 16sning. Lésningen bor vara ca 2
matskedar av bakpulver till en liter vatten.

® Tvatta hyllorna med en mild reng6ringsldsning. Lat trahyllorna torka innan de satts
tillbaka i vinkylaren.

® Vrid 6verflodigt vatten ur svampen eller trasan vid rengdring av kontrollen, eller
elektriska delar.

® Torka utsidan skapet med varmt vatten och milt flytande rengéringsmedel. Torka av
med en ren mjuk trasa.

® Anvand inte stalull eller stalborste pa det rostfria stalet. Dessa kommer att repa det

rostfria stalet med stalpartiklar och rost kan forekomma.
H BORTTAGNING AV HYLLOR

® Innan du tar bort en hylla frdn vinkylaren maste du ta bort alla flaskor fran hyllan.

® For en modell utan teleskopskena flyttar man hyllan till den position dér snitten pa
trahyllan ligger direkt under plaststoppen och lyft darefter upp trahyllan. Se till att
dessa satts tillbaka nar hyllan satts tillbaka.

® Se till att hyllorna ar helt tillbakasatta innan du satter in nagon flaska i skapet. Dra ut
hyllorna hela vagen till STOPP positionen och dra dem fram och tillbaka flera ganger
for att forsakra dig om att hyllorna ar ordentligt tillbakasatta

A. Snitt B. Plaststopp
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® For en modell med teleskopskena, lyft hela hyllan horisontellt uppat for att ta

bort den fran de 4-stdende stiften pa teleskopskenorna

B BYTE AV KOLFILTER (TILLVAL)
En bra luftkvalitet ar viktig for vinmognaden. Kolfilteret &r mycket
anvandbart fér att absorbera lukt och forbdattra luftkvaliteten. Fér modeller
med kolfilter, foreslér vi att byta ut det en géng per ér. Kontakta din
aterforsdljare for att byta filtret

Borttagning av filter:

o Hall kolfiltret och vrid det 90° at vanster eller hdger for att
ta bort det;

Atermontering av filter:

o Hall kolfiltret och vrid det 90° at vanster eller hoger tills
det klickar pa plats

B AVFROSTNING

e Avfrostning sker automatiskt inuti vinkylaren under drift. Avfrostningsvattnet

uppsamlas genom avdunstingsuppsamlare och avdunstas automatiskt

e Avdunstningsuppsamlaren och avfrostningshalet av avloppsvatten bor
rengoras regelbundet. Detta forhindrar att vatten samlas i botten av vinkylaren i
stallet for att rinna ner i avfrostningskanalen och avloppshalet.

e Du kan ocksa hélla ner lite vatten i avloppshalet for att rengéra insidan av det.

e Du bor vara noga med att se till att vinflaskor inte vidrér den bakre viaggen pa
vinkylaren, eftersom detta kan avbryta den automatiska avfrostningen och leda
till vatten i botten av vinkylaren.
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B FLYTTNINGAV VINKYLARE
Om du behdver flytta din vinkyl till en annan plats bdr du folja stegen
nedan:

O Ta ur all féremal fran vinkylen.

O Tejpa fast alla 16sa féremal sdsom hyllorna inne i vinkylen.

0 Vrid den justerbara foten upp mot golvet pa vinkylen for att undvika skador.

O Tejpa igen dorren sd att den ar stangd.

0 Se till att vinkylen star sakert i uppratt lage under hela transporten. Skydda dven
utsidan av vinkylen med en filt eller liknande foremal.

B STROMAVBROTT

0 Om strommen bryts till vinkylen under nagra timmar kommer den att kunna halla
temperaturen inuti skdpet, under férutsattning att antalet gdnger som doérren 6ppnas
halls till ett minimum.

0 Om stromavbrottet pagar langre dn ndgra timmar maste du lagra innehadllet pa en
annan plats for att forhindra att de paverkas av temperaturhgjningen.

VIKTIGT: Om vinkylen dr urkopplad , strommen bryts eller dr avstingd. Mdste du
véinta 5 minuter innan du startar om vinkylen. Om du férséker starta om innan
denna tidsfordréjning kan kompressorn skadas.

B SEMESTER
Vid korta semestrar/resor: Limna vinkylaren i drift for semestrar/resor pa kortare an
3 veckor.
Vid Idingre semester/resor:

0 Om din vinkylare inte ska anvandas under en tid bor du ta ur flaskorna med vin och
stdnga av vinkylaren.

O Interioren bor rengdras med en |6sning av bikarbonat och ljummet vatten.

O Interioren ska sedan noggrant torkas.

O For att forhindra mégel, ska dérren lamnas lite pa glant

B BORTKOPPLING AV STROMMEN

O Om enheten ar urkopplad eller om det &r stromavbrott, maste du vanta i 5 minuter
innan du startar om den. Forsok att starta om vinkylen innan 5 minuter har gatt, kan
orsaka skador
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FELSOKNING

Om du tycker att apparaten inte fungerar korrekt foljer du dessa instruktioner for att
forsakra dig om att du kan enkelt I6sa problemet sjalv innan du ringer till service.

Nr.

PROBLEM

MOJLIG ORSAK / ATGARDER

Vinkylaren fungerar inte

Ej ansluten.
Vinkylaren ar avstangd.
Effektbrytaren har 16sts ut eller utldst en sakring

Vinkylaren ar inte kall nog

Kontrollera temperaturinstallningen.
Extern miljo kan kréva en hogre instélining.
Dérren 6ppnas for ofta.

Dorren ér inte helt stangd.
Dérrpackningen tétar inte ordentligt.

Ofta automatisk pa- och
avstangning

Rumstemperaturen ar varmare dn normalt.

En stor mangd nytt innehall har fyllts pa i vinkylaren.
Dorren 6ppnas for ofta.

Dérren ér inte helt stangd.

Temperaturen ar inte korrekt installd.
Dorrpackningen tétar inte ordentligt.

Belysningen fungerar inte

Ej ansluten.
Effektbrytaren har 16sts ut eller utlost en sakring.
Belysningen ar avstangd.

For mycket vibrationer

Kontrollera att vinkylen star plant.
Kontrollera att inga delar i skapet eller
kompressorkammaren dr 16sa.

Vinkylen verkar ge ifran sig
alltfor for mycket oljud.

Skramlet kan komma fran flodet av

kylmedelet, vilket & normalt.

Nar varje intervall avslutas kan du hora ett gurglande
ljud, det orsakas av flodet av kylmedel.
Sammandragning och expansion av innervdggarna kan
orsaka knappande och knackande ljud.

Vinkylaren star inte plant.

Det gar inte att stdnga dorren ordentligt

Vinkylaren star inte plant.

Doérren monterades omvand och &r inte ordentligt
installerad.

Packningen &r smutsig.

Hyllorna &r inte i ratt position

Displayfonstret visas med "HH" eller "LL"
stallet for digitalasiffror, och/eller med ett
kontinuerligt surrande ljud.

Temperatursonden ar ur funktion.
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ANDRING AV DORRENS OPPNINGSRIKTNING

Anmarkningar:

e Foljande atgarder ar tillgangliga for en modell med kontroll endast inne i skapet och
med hoger gangjarn installerat.

e Alla borttagna delar maste sparas for att kunna gora en ny andring av dorren.

B FOR55L MED KONTROLL INNE | SKAPET

e Skruva loss de 4 skruvarna frédn dorrets dvre och nedre gdngjarn. Ta bort
dérren och placera den forsiktigt p& en mjuk yta.
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o Skruva loss de 3 skruvarna frén toppfdstet, flytta fastet till den hogra
anden och skruva fast de 3 skruvarna

42,



BRUKSANVISNING
o Skruva fast de fyra skruvarna pd de 6vre och nedre gdngjdrnen hart for
att satta dérren pd plats

B FOR 56L MED KONTROLL PA DORREN

e For att kunna vanda dorren kravs en professionell instruktion, kontakta din lokala
aterforsaljare for hjalp

B FOR 130L MED KONTROLL INNE | SKAPET

1. Skruva loss de 8 skruvarna fran de évre och nedre gangjdrnen en efter en..

Skruvar (4 st)

Ovre géngjarn

Nedre gangjarn

Skruvar (4st)
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2.Skruva loss den évre och nedre monteringslisten, flytta de tva listerna fran vanster sida till

enhetens hogra kant. Satt fast dessa tva lister genom att skruva fast dem i skruvhalen langst till

vanster . . .
Ovre monteringslist

3.Skruva bort de évre och nedre gangjarnen fran hoger sida av dorren, flytta och skruva fast
samma gangjarn pa vanster sida av dorren.

angJarn Ovre gangjarn

e gdngjarn Nedre gang ||
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4 . Tabort handtagshalsskydden (2st) pa hoger sida av dérren genom att banda ut dem férsiktigt
med en liten platt skruvmejsel

Handtagshalsskydd

5.0ra forsiktigt dorrpackningen at ena sidan for att hitta handtagsskruvarna (2 st) pa vanster sida
av dorren. Skruva ut dem med en korsskruvmejsel och ta bort handtaget (Lat brickorna vara som

de ar).
\ o _—__mmmmm\
_________ | Handtagsskruv
ne--"T| [ Bricka
Handtag —
__mmmmm)
--------- "
T [
2
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6.Montera handtaget pa hoger sida av dorren genom att skruva fast handtagsskruvarna (2st)

ordentligt.

il

|
Handtag —

.mmmmm
------ | Handtagsskruv
Bricka

7 Stti handtagshalskydden (2 st) i handtagshalen pa vénster sida av dorren.

p _____________ »
Handtagshalsskydd
p _____________ »
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8.skruva 4t de 8 skruvarna pa de 6vre och nedre gangjarnen en efter en

Skruvar (4st)

Ovre gangjirn

q = /j Nedre gangjarn
: 1“ Skruvar (4st)

LR
S

=1

B FOR 116L MED KONTROLL INNE | SKAPET

® Enheten kommer med vénster och hdger dorr, det ar inte nédvéandigt att géra en
doérrvandning.

B FOR 22L/56L/88L/155L MED KONTROLL INNE | SKAPET

Anmarkningar:
® For att vanda dorren fran hoger gangjarn till vanster gangjarn, maste du ha 2 nya

reservdelar: ett 6vre vdnster gangjdrn och en nedre vanster gangjarn.

® Alla borttagna delar foreslas att sparas till en eventuell ny andring av dorren.
1 .Oppna dérren och lossa de 2 skruvarna frén det nedre svingbara gangjarnet pa héger sida.

Nedre hogra gangjarn
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2.Ta forsiktigt bort dorren fran det 6vre hégra gangjarnet och skydda den fran repor. Ta ut det
svangbara gangjarnet fran dérrgangjarnets hal.

Ovre hégra géngjarn

60° Min] ) Nedre hégra gdngjarn  Sviangbartgangjarn

3. Skruva av det évre och nedre hoger gangjarnet fran skdpet. Férvara dem vél vid behova att

aterinstallera dorren.
Ovre hogra gangjarn

mn

P
(0]
o
=
()
>
[eH
Q
=
Q
Q
Qo
>
Q
—.
Q:

4 Drautde6 plastskydden fran det framre vanstra hornet av skapet och flytta dem alla till hoger
sida.




INSTRUCTION MANUAL

5 .Montera de évre och nedre vinstra gangjarnen till vanster pa skapet. Se till att skruvarna ar
atdragna

Ovre vinster gangjarn
Nedre vénster gangjarn

6.Flytta gangjarnshalsskyddet (hogst upp pa dorren) fran vanster sida till hoger sida.

Gangjarnsskydd
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7 .Tabort handtagshalssydden (2st) pa hoger sida av dérren genom att banda ut dem forsiktigt
med en liten platt skruvmejsel

Handtagshalsskydd

8.0ra forsiktigt dorrpackningen at ena sidan for att hitta handtagsskruvarna (2 st) pa vanster sida
av dorren. Skruva bort dem med en korsskruvmejsel och ta bort handtaget (Lat brickorna vara

som de ar).
\ o _—__mmmmm\
_________ | Handtagsskruv
ne-—"T [ Bricka
Handtag —
__mmmmmmm
--------- "
T [~
2
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9.Montera handtaget pa hoger sida av dorren genom att skruva fast handtagsskruvarna (2st)

ordentligt.

il

|
Handtag ——

.mmmmm
------ | Handtagsskruv
Bricka

105t handtagshalsskydden (2 st) i handtagshélen pa vanster sida av dorren

p _____________ »
1
Handtagshalsskydd
p _____________ »
il
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11 sittin det svangbara gangjarnet i dérrens nedre gangjarnshal.

Svingbart gangja

12 Montera dérren pa vdnster gangjarnssida genom att dra at det svangbara gangjarnet med
de 2 skruvarna.

Nedre vanstra gangjarn

Skruvar (2st)
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B FOR 270L/248L/468L/490L MED KONTROLL INNE | SKAPET

VIKTIG INFORMATION
Vi rekommenderar att du sctter fast alla hyllor med tejp fér att férhindra skador vid hantering av

vinkylaren och férvara alla borttagna delar noggrant.

1. Ta bort halsskyddet och ovre gangjarnsskyddet pa ovre sidan med en platt skruvmejsel. Ta
bort det dvre gangjarnet genom att skruva loss insexskruvarna (4 st). Lyft forsiktigt upp dorren
fran det nedre gangjarnet med din assistent och ldgg den forsiktigt at sidan. Det &r viktigt att
behalla gangjarnsbrickan ¢ frdn toppen av nedre gangjirnet vid ominstallation.

~N

Halsskydd —GT

yjarnsskydd

ar (4st)

pjarn

2.Flytta gangjarnshalsskyddet (hogst upp pa dorren) fran vanster sida till hdger sida. Flytta det
svangbara gangjarnet (langst ned pa dorren) fran hdger till vanster sida.

) L% )
Géngjarnshalsskydd b T — l e
D4

J“% T

ﬁ_fﬁgﬂ T C— l et Svéngbart

== gangjarn
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3.Tabort halsskyddet pa dvre sidan med en platt skruvmejsel. Ta bort det nedre gangjarnet

genom att skruva loss insexskruvarna (4 st). Skruva ur sockelhuvudskruvarna (4 st) fran nedre
vanstra sidan. Flytta nedre gangjarnet till det nedre vanstra sidan och skruva fast med Hex-
skruvarna (4st). Flytta sockelhuvudskruvarna (4 st) till den nedre hdgra sidan och skruva fast dem.

0= | Gangjarnsbrickg
Gangjarpsbricka
(S _
*-I' >
Sockelhuvudskruvar
(4 st) S i Hex-skruvar
@ 6; R L o—] (4 st)
) 9
Nedre Hex-skruvar Nfdr?ﬂ Noe re Njedn::‘"
gangjamsskydd (4 st) gangjarn gangjarnsskydd  géngjarn

Sockelhuvudskruvar
(4 st)

4 sH3ll dérren forsiktigt med din assistent och placera den pa toppen av nedre gangjarnet, se till

att det svangbara gangjarnet ar pa ratt stalle genom gangjarnsbrickan. Satt in Gvre gangjarnets
stift i halet langst upp till hdger och skruva fast den med Hex-skruvarna (4 st). Tack det 6vre och
nedre gangjarnet med 6vre respektive nedre gangjarnsskydd. Tack de 6vre gangjarnsskruvhalen

pa 6vre hogra sidan med halsskyddet.

Ve

Hex-skruvar
—FF
(4st) il ‘F
Ovre géngjérn—@

Hal

D
(~

]

Gangjarnsbricka
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5.Tabort handtagshalsskydden (2st) pa hoger sida av dérren genom att banda ut dem férsiktigt
med en liten platt skruvmejsel

Handtagshalsskydd

6.0ra forsiktigt dorrpackningen at ena sidan for att hitta handtagskruvarna (2 st) pa vanster sida
av dorren. Skruva bort dem med en korsskruvmejsel och ta bort handtaget (Lat brickorna vara

som de ar).
\ o _—__mmmmm\
__________ | Handtagsskruv
ne-—"T [ Bricka
Handtag —
__mmmmmmm
--------- "
T [~
2
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7 .Montera handtaget pa hoger sida av dorren genom att skruva fast handtagsskruvarna (2st)

ordentligt.

il

Handtag—

Handtagshalsskydd

|||||I~

.mmmmm
Handtagsskruv
Bricka
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	 Vänligen ta bort all emballage, dekaler och plast från produktens yta och rengör ytan med en fuktig trasa innan produkten används för första gång.
	 Låt kylen stå upprest i ungefär 24 timmar innan du kopplar i den. Detta är för att reducera risk för skador i kylsystemet efter transport.
	Vänligen läs denna manual noggrant innan du använder vinkylen. Ta vara på all dokumentation för framtidig användning.
	Denna produkt är avsedd för lagring av vin och dryck. All annan användning ses som farlig och producenten kan inte hållas ansvarig för felaktig användning. Vi rekommenderar att du läser garantivillkoren.
	VIKTIG SÄKERHETSINFORMATION
	Vinkylarna innehåller köldmedel (R600a, isobutan) och isolerande gas (cyclopentane) med låg miljöpåverkan men som också är brandfarlig.
	Vi rekommenderar att du följer riktlinjerna nedan för att undvika farliga situationer:
	▪ Innan all hantering bör man dra ur stickkontakten
	▪ Kylsystemet ligger på baksidan och inuti vinkylen och har köldmedel i sig. Därför måste man undvika att skada slangar och rör!
	▪ Om kylsystemet har ett läckage ska man inte röra stickkontakten och undvika öppen eld i närheten.
	▪ Öppna fönstret så det kommer in frisk luft och ta kontakt med din återförsäljare för att beställa en service.
	▪ Skrapa aldrig på enheten med en skarp kniv för att ta bort is. Om det görs kan det skapa ett läckage som kan leda till brann eller skada ögonen.
	▪ Installera inte enheten i fuktiga, oljiga eller dammiga omgivningar. Utsätt ej heller den för direkt solljus eller vatten.
	▪ Använd inte förgreningskablar.
	▪ Dra inte hårt i eller kläm på elkabeln. Ta ej heller i elkabeln med våta händer.
	▪ Förstör inte elkabeln eller stickkontakten. Detta kan leda till elektrisk chock eller brand.
	▪ Det rekommenderas att se till att stickkontakten är ren. Damm eller smuts på stickkontakten kan leda till brann.
	▪ Använd inte mekanisk utrustning för att påskynda avfrostningsprocessen.
	▪ Använda inte öppna lågor eller elektrisk utrustning så som ugnar, steamer, värmeljus, oljelampor el. för att påskynda avfrostningsprocessen.
	▪ Använd eller förvar inte brandfarliga ämnen så som gas, målarfärg, alkohol etc. nära eller i vinkylen. Detta kan leda till explosion och brand.
	▪  Använd inte elektriska apparat inne i vinkylen.
	▪ Förvar inte medicin eller forskningsmaterial i vinkylen. Om du förvarar produkter som kräver en sträng kontroll av temperaturen konstant finns det en möjlighet att innehållet vill bli förstörd.
	▪ Se till att ventilationsöppningarna får tillräckligt med luft.
	▪ Ställ inte behållare med vatten på toppen av enheten.
	▪ Försök inte att reparera enheten själv. All service ska göras av kvalificerad personal.
	▪ Enheten kan användas av barn från 8 år och uppåt, personer med reducerad fysisk, sensorisk eller mental förmåga eller med bristande erfarenhet eller kunskap, om dom får tillsyn eller instruktioner om trygg och ansvarig användning av enheten och om d...
	▪ Barn bör inte leka med enheten. Rengöring och underhåll bör inte göras av barn utan tillsyn.
	▪ Om elkabeln är skadad måste den ersättas av producent eller kvalificerat personal för att undvika farliga situationer.
	▪ Enheten ska inte installeras i tvättstugan.
	▪ GWP för R600a: 3
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